פעילות: פודקאסט על הנגשה בחינוך המיוחד בשני אופנים
חוק הנגישות וטכנולוגיות סיוע בחינוך המיוחד · ·
1. אופן א: פודקאסט ב־NotebookLM
NotebookLM יוצר מהחומרים שמעלים שיחת שמע בין שני מגישים וירטואליים (Audio Overview). אפשר לבחור עברית או ערבית.
1. נכנסים לקישור: https://notebooklm.google.com ומתחברים עם חשבון Google.
1. יוצרים מחברת חדשה (New notebook).
1. מעלים מקורות: מצגת השיעור כ־PDF, קישור לאתר או טקסט מועתק.
1. בוחרים Audio Overview. בהגדרות בוחרים שפה (עברית או ערבית), ואפשר לכתוב במה להתמקד, למשל: "נגישות פרטנית בבית הספר".
1. לוחצים על יצירה וממתינים כמה דקות. אחר כך מאזינים, מורידים או משתפים.
שימו לב: הקולות ממוחשבים, וייתכנו טעויות. תמיד בודקים את התוכן מול החומר.
2. אופן ב: הקלטה ב־Adobe Podcast Studio
1. נכנסים לקישור: https://podcast.adobe.com/studio
1. לוחצים על Sign in ונכנסים עם חשבון Google או עם חשבון Adobe. אם אין חשבון, פותחים חשבון חינמי.
1. יוצרים פרויקט חדש ונותנים לו שם: פודקאסט נגישות – קבוצה __
1. מאשרים לדפדפן גישה למיקרופון.
1. לוחצים על כפתור ההקלטה, מקליטים, ובסיום עוצרים.
1. כדי לנקות רעשי רקע, מפעילים את Enhance Speech, ושומרים או מורידים את הקובץ.
טיפ: כדאי להקליט באוזניות ובמקום שקט.
אם הקישור לא נפתח: https://podcast.adobe.com · חלופה מהטלפון, Spotify for Creators: https://creators.spotify.com
3. הפעילות בשיעור (20 דקות)
המטרה: להשוות בין פודקאסט שנוצר בבינה מלאכותית לבין שיחה אמיתית בין סטודנטים, בעברית ובערבית, על הנגשה בחינוך המיוחד.
	זמן
	איפה
	מה עושים

	0–3 דק׳
	חדר ראשי
	האזנה לקטע מפודקאסט שהמרצה יצרה ב־NotebookLM מחומרי השיעור

	3–5 דק׳
	חדר ראשי
	הדגמה קצרה של Adobe Podcast Studio

	5–9 דק׳
	חדרים
	האזנה ביקורתית: מה חסר או שגוי בפודקאסט של NotebookLM? איזו נקודת מבט לא נשמעה?

	9–12 דק׳
	חדרים
	חלוקת תפקידים (מנחה בעברית, מנחה בערבית, מרואיין, אחראי טכני), משפט פתיחה בשתי השפות ושתי שאלות, כולל הנקודה שהייתה חסרה

	12–17 דק׳
	חדרים
	הקלטת פיילוט של 1–2 דקות ב־Adobe Podcast, ב־Zoom או בטלפון

	17–20 דק׳
	חדר ראשי
	כל קבוצה משתפת: מה הוספנו שה־AI לא יכול היה לתת?


4. בנק שאלות
1. מה ההבדל בין נגישות בסיסית לנגישות פרטנית, ואיזו דוגמה ראית בפועל?
1. איזו התאמה עזרה לתלמיד שאת או אתה מכירים, ולמה?
1. מה מקשה על בית הספר ליישם הנגשה?
1. האם התאמה יכולה ליצור סטיגמה, ואיך אפשר להימנע מזה?
1. איך ההנגשה נראית אחרת בבית ספר דובר עברית ובבית ספר דובר ערבית?

